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BORT AktiVen® Anziehhilfe m
fiir medizinische Kompressionsstriimpfe

Vielen Dank fiir das Vertrauen in ein Medizinprodukt der BORT GmbH. Bitte lesen Sie die vorliegende
Gebrauchsanweisung sorgféltig durch. Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Arzt oder Fachhandel
von dem Sie dieses Medizinprodukt erhalten haben.

Zweckbestimmung
Bei diesem Medizinprodukt handelt es sich um eine Anziehhilfe fiir medizinische
Kompressionsstriimpfe

Indikationen

Krankheitsbilder oder Behinderungen mit erheblichen Funktionsstorungen der Finger-, Hand-

bzw. Armgelenke, v.a. der Greiffunktion, die das sachgerechte Anziehen von &rztlich verordneten
Kompressionsstriimpfen ohne Hilfsmittel unmaglich machen z.B. bei hochgradig entziindlichen oder
erheblich verschleiBenden Gelenkerkrankungen, Lahmungsbildern, deformierenden Erkrankungen
im Handbereich, Verletzungsfolgen, Amputationen, Fehlbildungen; Spezielle Strumpf- bzw.
Strumpfhosenanziehhilfen fir Kompressionsstrimpfe mit Griffverldngerung sind indiziert wegen der
Unmaoglichkeit, die Arme an die Strimpfe heranzufiihren z.B. bei weitgehenden Wirbelséulen-, Hiift-,
Kniegelenkversteifungen, Adipositas per magna

Kontraindikationen
Bei sachgeméBer Handhabung sind keine Kontraindikationen bekannt.

Anwendungsrisiken/Wichtige Hinweise A

Dieses Medizinprodukt ist ein verordnungsfahiges Produkt. Sprechen Sie Anwendung und Dauer mit
Ihrem verordnenden Arzt ab. Die Auswahl der geeigneten GroBe und eine Einweisung erfolgt durch
das Fachpersonal, von dem Sie das Medizinprodukt erhalten haben.

— bei anhaltenden Beschwerden den Arzt oder Fachhandel aufsuchen

— Medizinprodukt indikationsgerecht einsetzen

— keine Anderungen am Produkt vornghmen

— nicht auf offenen Wunden anwenden

— nicht verwenden bei Unvertraglichkeiten gegen eines der verwendeten Materialien

— kein Wiedereinsatz — dieses Hilfsmittel ist zur Versorgung eines Patienten bestimmt

Anwendungsanleitung:

Um eine erfolgreiche Anwendung Ihrer Anziehhilfe von Beginn an sicherzustellen, mdchten wir Sie
bitten, diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durchzulesen. Verwenden Sie die BORT Aktiven®
Anziehhilfe fir medizinische Kompressionsstriimpfe in Verbindung mit einem Tisch und einem Stuhl
mit vier freistehenden Stuhlbeinen.



Stellen Sie die BORT AktivVen® Anziehhilfe flr
medizinische Kompressionsstrimpfe auf den
Tisch. Wahrend Sie mit der einen Hand die

Schale festhalten, ziehen Sie mit der anderen
Hand den Biigel auf die groBtmégliche Lange

bis zum Einrasten der seitlichen Arretierungen.

Stellen Sie die Schale in eine aufrecht vertikale
Position und legen Sie den Bligel nach hinten
auf dem Tisch ab.

Fassen Sie den Kompressionsstrumpf mit
beiden Handen am oberen Abschluss, so dass
die Ferse zum Kérper hin zeigt.

Streifen Sie den Kompressionsstrumpf nun
gleichméBig auf die Schale auf, bis der
Fersenbereich des Strumpfes um den oberen
Rand der Schale liegt. Empfehlung: Verwenden
Sie zum einfacheren und kraftsparenden
Aufziehen des Strumpfes BORT AktiVen®
Spezial-Handschuhe.



Stellen Sie die L&nge der Hakenschiene so ein, Legen Sie die Schale auf die Grundplatte ab
dass der Abstand zwischen Haken und dem und stellen Sie den Biigel aufrecht.

hinteren Rand der Schale in etwa Ihrer FuBlange

entspricht.

Setzen Sie sich mit ausreichend Platz in Ihrer Halten Sie den Biigel weiterhin fest und fiihren
direkten Umgebung auf den Stuhl und stellen Sie den FuB von hinten her bis zur Ferse in den
Sie die Anziehhilfe mit der Grundplatte auf Kompressionsstrumpf ein.

den Boden. Hangen Sie den Haken an einem
Stuhlbein ein, so dass die Anziehhilfe gegen ein
Verrutschen nach vorne hin gesichert ist.



Schieben Sie Ihren FuB gegen den Widerstand Sobald sich die Schale aufrichtet, driicken Sie
des Kompressionsstrumpfs weiter nach vorne. den FuB nach unten bis Sie mit der Ferse den
Boden erreichen.

Driicken Sie die Ferse auf den Boden und Legen Sie den Bligel ab.
ziehen Sie den Bligel zu sich her bis die
Oberkante der Schale Ihre Kniekehle erreicht.



Ziehen Sie den Kompressionsstrumpf auf die Bei Bedarf kann das Gestrick abschlieBend

gewiinschte Position. noch ideal am Bein verteilt und eventuelle
Falten des Kompressionsstrumpfs geglattet
werden. Verwenden Sie idealerweise flir diesen
Schritt die BORT AktiVen® Spezial-Handschuhe.




Materialzusammensetzung
ABS, Leichtmetall

Reinigungshinweise
Zum Reinigen mit einem feuchten Tuch abwischen. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.
Die Gelenkverbindungen nicht schmieren oder élen.

Gewahrleistung

Flir das erworbene Produkt gelten die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie

das Produkt bezogen haben. Bitte wenden Sie sich an Ihren Fachhandel, sollten Sie einen
Gewahrleistungsfall vermuten. Bitte das Produkt vor Einreichung eines Gewahrleistungsfalles
reinigen. Wurden beiliegende Hinweise der Gebrauchsanweisung nicht ausreichend beachtet,

S0 kann die Gewahrleistung beeintréchtigt werden bzw. entfallen. Ausgeschlossen ist eine
Gewahrleistung bei nicht indikationsgerechter Anwendung, Nichtbeachtung der Anwendungsrisiken,
-hinweise sowie eigenmachtig vorgenommenen Anderungen am Produkt.

Nutzungsdauer/Lebensdauer des Produkts
Die Lebensdauer des Medizinprodukts wird durch den natiirlichen Verschlei bei sach- und
anwendungsgeméaBem Umgang bestimmt.

Meldepflicht

Kommt es bei der Anwendung des Medizinproduktes zu einer schwerwiegenden Verschlechterung
des Gesundheitszustandes, dann melden Sie dies lhrem Fachhandler oder uns als Hersteller sowie
dem BfArM (Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte).

Unsere Kontaktdaten entnehmen Sie der vorliegenden Gebrauchsanweisung. Die Kontaktdaten der
benannten Stelle Ihres Landes finden Sie unter folgendem Link: www.bort.com/md-eu-kontakt.

Entsorgung
Nach Nutzungsende muss das Produkt entsprechend értlicher Vorgaben entsorgt werden.

Konformitétserklarung

Wir bestatigen, dass dieses Produkt den Anforderungen der VERORDNUNG (EU) 2017/745 DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES entspricht. Die aktuelle Konformitatserklarung
finden Sie unter folgendem Link: www.bort.com/konformitaet

Stand: 12.2019

Medizinprodukt | &) Einzelner Patient — mehrfach anwendbar



BORT AktiVen® donning aid m
for medical compression stockings

Many thanks for placing your trust in a medical device from BORT GmbH. Please read the existing
instructions for use carefully. If you have any questions, please refer to your physician or the
specialist retailer from whom you purchased this medical device.

Intended purpose
This medical device is a donning aid for medical compression stockings.

Indications

Ailments or disabilities with considerable functional disorders of the finger, hand or arm joints,
primarily the gripping function which make the correct putting on of compression stockings
prescribed by a physician impossible without aids, e.g. in case of highly inflammatory or
considerably degenerative joint diseases, paralysis, deforming diseases in the hand region, results of
injury, amputations; malformations, special sock or stocking donning aids for compression stockings
with grip extensions are indicated due to the impossibility to reach to the stockings with the arms,
e.g. in cases of far-reaching spinal, hip and knee joint stiffness as well as obesity

Contraindications
No contraindications are known if used properly.

Application risks/Important notes A

This medical device is a prescribable product. Discuss the use and duration with your treating
physician. The expert staff from whom you have received the medical device will select the
appropriate size and instruct you regarding its use.

— in case of persistent complaints, consult the physician or specialist retailer

— use the medical device in accordance with therapeutic needs

— do not make any changes to the product

— do not use it on open wounds

— do not use in case of intolerance of one of the materials used

— no re-use — this medical aid is intended for treating one patient

Instructions for use:

In order to ensure successful use of your donning aid from the beginning, we kindly request you
to read these instructions for use attentively. Use the BORT AktiVen® donning aid for medical
compression stockings together with a table and chair with four freestanding chair legs.
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Put the BORT AktiVen® donning aid for medical Place the shell in an upright, vertical position
compression stockings on the table. Whilst and the frame at the rear of the table.
holding the shell with one hand, pull the

frame to its greatest possible length with the

other hand until the side locking mechanism

engages.

Grasp the compression stocking with both Then slip the compression stocking evenly over
hands at the upper edge so that the heel points  the shell until the stocking’s heel area is around
towards the body. the upper edge of the shell. Recommendation:

For easier and energy-saving placement of the
stocking, use special BORT AktiVen® gloves.



@

Set the splint hook so that the distance between  Put the shell down on the base plate and set
the hook and the read edge of the shell is the frame upright.
approximately as long as your foot.

Sit down on the chair with sufficient space in Continue to hold the frame and insert the foot
the immediate vicinity and place the donning into the compression sock/stocking from the
aid with the base plate on the floor. Anchor the rear to the heel.

hook around the leg of a chair, securing the

donning aid against forwards movement.

11
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Press your foot further forwards against the As soon as the shell straightens up, press your
resistance of the compression stocking. foot down until your heel contacts the floor.

Press your heel onto the floor and pull the frame  Place the frame aside.
in your direction until the upper edge of the
shell reaches your popliteal fossa.



Pull the compression stocking to the desired
position.

If required, the knitted fabric can still be ideally
spread over the leg and any creases in the
compression stocking smoothened out. It's best
to use the special BORT AktiVen® gloves for this
step.

13
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Material composition
ABS, light metal

Cleaning information
To clean, wipe with a damp cloth. Do not use any chemical cleaning agents. Neither grease nor oil
the articulated joints.

Guarantee

The legal regulations of the country in which you acquired the product apply to the purchased
product. Please contact your specialist retailer if you suspect a warranty claim. Please clean the
product before submitting a warranty claim. If the enclosed instructions for use have not been
properly observed, the warranty may be impaired or cancelled. The warranty does not cover use of
the product inappropriate for the indication, non-observance of application risks, instructions and
unauthorised modifications to the product.

Useful life/Lifetime of the product
The lifetime of the medical device is determined by its natural wear and tear if treated appropriately
and as recommended.

Duty of notification

If a serious worsening of the state of health occurs when using the medical device, you are obliged
to notify the specialist dealer or us as the manufacturer and the Medicines & Healthcare products
Regulatory Agency (MHRA).

You can find our contact information in these instructions for use. You can find the contact information
for the notified body for your country under the following link: www.bort.com/md-eu-contact.

Disposal
Upon the termination of use, the product must be disposed of in accordance with the corresponding
local requirements.

Declaration of conformity

We confirm that this device conforms with the requirements of REGULATION (EC) NO. 2017/745
OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL. You can find the current declaration of
conformity under the following link: www.bort.com/conformity

Status: 12.2019

Medical device | G#) Single patient — multiple use



BORT AktiVen® Enfile-bas pour des bas m
de compression médicaux

Nous vous remercions de la confiance que vous accordez a I'un des dispositifs médicaux de la
société BORT GmbH. Veuillez lire attentivement I'intégralité du présent mode d’emploi. En cas de
question, consultez votre médecin ou le magasin spécialisé qui vous a fourni ce dispositif médical.

Utilisation prévue
Ce dispositif médical est un enfile-bas pour des bas de compression médicaux

Indications

Pathologies ou handicaps avec troubles fonctionnels importants des articulations des doigts, de la
main et du coude, surtout de la fonction de préhension avec impossibilité d’enfiler correctement et
sans moyen auxiliaire des bas de compression prescrits médicalement, p. ex. en cas de maladies
articulaires caractérisées par une dégenérescence ou une inflammation sévere, signes de paralysie,
maladies déformantes dans la zone de la main, suites de blessures, amputations, malformations ;
des aides spéciales a I'enfilage pour bas de compression avec extension de la prise sont indiquées
en raison de I'impossibilité d’amener les bras au niveau des bas, p. ex. en cas de raideurs
importantes de la colonne vertébrale, des hanches et des genoux, obésité grave

Contre-indications
Aucune contre-indication n’est connue lorsque le dispositif est manipulé correctement.

Risques inhérents a Iutilisation/Remarques importantes A

Ce dispositif médical est un produit prescrit sur ordonnance. Consultez votre médecin prescripteur
pour en connaitre I'utilisation et la durée de port. Le choix de la taille ainsi qu’une présentation du
produit seront réalisés par le personnel spécialisé qui vous fournira ce dispositif médical.

— consulter un médecin ou un magasin spécialisé en cas de géne persistante

utiliser le dispositif médical conformément aux indications

— ne pas modifier le produit

ne pas utiliser sur des plaies ouvertes

ne pas utiliser en cas d’intolérance a I'un des matériaux utilisés

— ne pas réutiliser. Ce dispositif est congu pour le soin d'un seul patient.

Consigne d’utilisation :

Veuillez lire attentivement le présent mode d’emploi afin d'utiliser correctement votre enfile-bas des
le début. Utilisez I'enfile-bas pour des bas de compression médicaux BORT AktiVen® avec une table
et une chaise a quatre pieds libres.

15
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Placez sur la table I'enfile-bas pour des bas Positionnez la coque a la verticale et posez
de compression médicaux BORT AktiVen®. I'étrier vers I'arriere sur la table.

Pendant que vous tenez la coque d’une main,

tirez I'étrier de I'autre main jusqu’a pouvoir

enclencher les dispositifs de verrouillage

latéraux.

Saisissez le haut du bas de compression des Enfilez maintenant le bas de compression sur la
deux mains pour pouvoir orienter le talon vers coque de maniere homogene jusqu’a ce que la
le corps. zone du talon du bas entoure le bord supérieur

de la coque. Recommandation : Utilisez les
gants spéciaux BORT AktiVen® pour enfiler le
bas plus facilement et sans effort.



Réglez la longueur de la crémaillere de fagon Posez la coque sur la plaque de base et mettez
a ce que la distance entre le cran et le bord I'étrier a la verticale.

arriere de la coque corresponde environ a la

longueur de votre pied.

Asseyez-vous sur la chaise en veillant & avoir Continuez a tenir I'étrier et enfilez le pied dans
suffisamment de place autour de vous et le bas de compression de I'arriere jusqu’au
placez au sol la plaque de base de I'enfile-bas. talon.

Accrochez le cran a un pied de chaise afin de
bloquer I'enfile-bas et empécher tout glissement
vers |'avant.

17
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Continuez & pousser votre pied vers I'avant pour ~ Des que la coque Se redresse, appuyez sur le
faire résistance au bas de compression. pied vers le bas jusqu’a ce que le talon arrive
au sol.

Posez le talon au sol et tirez I'étrier vers vous Rangez I'étrier.
jusqu’a ce que le bord supérieur de la coque
atteigne le creux de votre genou.



Tirez le bas de compression jusqu’a la position
souhaitée.

Si besoin, le tricot peut encore étre ajusté
parfaitement a la jambe et les éventuels plis du
bas de compression peuvent étre lissés. Utilisez
pour ce faire de préférence les gants spéciaux
BORT AktiVen®.

19
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Composition des matiéres
ABS, métal léger

Conseils de lavage
Pour nettoyer, essuyer avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques.
Ne pas huiler ou lubrifier les joints articulés.

Garantie

Les dispositions légales du pays dans lequel vous vous étes procuré le produit sont applicables au
produit acquis. Veuillez vous adresser a votre magasin spécialisé si vous suspectez un cas relevant
de la garantie. Veuillez nettoyer le produit avant de I'envoyer en cas de recours a la garantie. Si

les présentes indications du mode d’emploi n’ont pas été suffisamment respectées, le recours

a la garantie peut étre impacté ou exclu. Le recours a la garantie est exclu en cas d’utilisation

non conforme aux indications, en cas de non-respect des risques inhérents a I'utilisation, en cas
d’instructions et de modifications du produit effectuées de votre propre initiative.

Durée d’utilisation/Durée de vie du produit
La durée de vie du dispositif médical est conditionnée par I'usure naturelle et par une utilisation
appropriée et conforme.

Obligation de signalement

Si une détérioration grave de I'état de santé d’un patient se produit lors de I'utilisation du dispositif
meédical, veuillez en informer votre distributeur spécialisé ou nous avertir en tant que fabricant et
avertir ANSM (Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de sante).

Nos coordonnées figurent dans le présent mode d’emploi. Vous trouverez les coordonnées de
I'organisme notifié de votre pays a I'adresse suivante : www.bort.com/md-eu-contact

Elimination

Le produit doit étre éliminé apres son utilisation conformément aux dispositions locales.
Déclaration de conformité :

Nous attestons que le présent produit est conforme aux exigences du REGLEMENT (UE) 2017/745

DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL. La déclaration de conformité actuelle figure dans le
lien suivant: www.bort.com/conformity

Etat du : 12.2019

Dispositif médical | &#) Un seul patient — & usage multiple



BORT AktiVen® Calzador para calcetines E
de compresion terapéuticos

Muchas gracias por confiar en un producto sanitario de BORT GmbH. Lea atentamente estas
instrucciones de uso. Si le surge cualquier duda, consulte a su médico o al distribuidor
especializado en el que ha adquirido este producto sanitario.

Uso previsto
Este producto sanitario es un calzador para calcetines de compresion terapéuticos.

Indicaciones

Cuadros clinicos o incapacidades con trastornos funcionales importantes de las articulaciones de los
dedos, las manos y los brazos, sobre todo de la funcion prensil, que impiden ponerse correctamente
los calcetines de compresion prescritas por el médico sin una ayuda adicional, p. €j., en artropatias
inflamatorias graves o con un alto desgaste, sintomas de paralisis, enfermedades deformantes

en la zona de la mano, consecuencias de lesiones, amputaciones, anomalias o deformidades; los
calzadores especiales para calcetines de compresion con alargador del mango estan indicados
cuando no es posible mover los brazos por los calcetines, p. €j., en casos de anquilosis vertebral, de
las caderas o de las rodillas, obesidad morbida.

Contraindicaciones
Si el producto se maneja correctamente, no se conocen contraindicaciones.

Riesgos de aplicacion/Indicaciones importantes A

Este producto sanitario es un producto prescribible. Hable con el médico que le ha recetado este
producto acerca de su aplicacion y duracion. El personal especializado que le ha entregado el
producto sanitario debe seleccionar el tamario adecuado del producto y le explicara como debe
usarlo.

— en caso de molestias persistentes, consulte a su médico o distribuidor especializado

— emplee el producto sanitario de acuerdo con las indicaciones

— no lleve a cabo ninguna modificacion en el producto

— no lo aplique encima de heridas abiertas

— no lo emplee en caso de alergia a alguno de los materiales utilizados

— no lo reutilice. Este producto esta destinado al cuidado de un solo paciente

Instrucciones de uso:

Para garantizar un uso correcto del calzador desde el principio, le recomendamos que lea
atentamente estas instrucciones de uso. Utilice el calzador BORT AktiVen® para calcetines de
compresion terapéuticos junto con una mesa y una silla de cuatro patas.

21
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Coloque el calzador BORT AktiVen® para Situe el calzador en una posicion vertical y
calcetines de compresion terapéuticos encima empuje el estribo hacia atras sobre la mesa.
de la mesa. Sujete bien el calzador con una

mano, mientras tira con la otra del estribo a la

longitud méxima hasta que encaje en los topes

laterales.

Agarre el calcetin de compresion con las dos Deslice ahora el calcetin de compresion de
manos por la parte superior, de manera que el forma uniforme por el calzador hasta que la
talon quede apuntando hacia el cuerpo. zona del talén de la media quede alrededor

del borde superior del calzador. Consejo: para
que ponerse el calcetin resulte mas comodo y
sencillo, utilice los guantes especiales BORT
AktiVen®.



Ajuste la longitud del carril del gancho, de Coloque el calzador sobre la placa de apoyo y
manera que la distancia entre el gancho y enderece el estribo en posicion vertical.

el borde posterior del calzador corresponda

aproximadamente a la longitud de su pie.

Siéntese en la silla dejando suficiente espacio Siga sujetando el estribo e introduzca el pie
alrededor y coloque el calzador con la placa desde atras hasta el talon en el calcetin de
apoyo sobre el suelo. Cuelgue el gancho de compresion.

una pata de la silla para asegurarse de que el
calzador no pueda volcar hacia adelante.

23
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Siga empujando con el pie hacia delante En cuanto el calzador esté enderezado, empuje
contrarrestando la resistencia del calcetin de el pie hacia abajo hasta que el talon toque el
compresion. suelo.

Empuje el talon hacia el suelo y tire del estribo Suelte el estribo.
hacia usted hasta que el borde superior del
calzador le llegue a la rodilla.



Tire del calcetin de compresion hasta la
posicion deseada.

En caso necesario, el tejido de punto se puede
volver a adaptar de forma dptima a la pierna
eliminando las posibles arrugas que se hayan
formado en el calcetin de compresion. Para
esta operacion, recomendamos utilizar los
guantes especiales BORT AktiVen®.

25
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Composicion de los materiales
ABS, metal ligero

Indicaciones de lavado
Utilice un pafio humedo para limpiar el producto. No utilice detergentes quimicos. No lubrique ni
engrase las uniones articuladas.

Garantia

Para el producto adquirido se aplican las disposiciones legales del pais en el que se ha adquirido

el producto. Si sospecha de un caso de garantia, contacte con su distribuidor especializado. Antes
de presentar la reclamacion de garantia, lave el producto. Si no se han seguido debidamente las
indicaciones de las instrucciones de uso, la garantia puede verse afectada o perder su validez.
Quedan excluidos de la garantia el uso no conforme a las indicaciones, asi como la inobservancia de
los riesgos de aplicacion o de las indicaciones y las modificaciones no autorizadas en el producto.

Duracion de utilizacion/Vida ttil del producto
Si el producto sanitario se maneja y utiliza debidamente, su vida Util viene determinada por el
desgaste natural.

Obligacion de notificacion

Si se produce un incidente que provogue un empeoramiento importante del estado de salud del
paciente durante el uso del producto sanitario, notifique el hecho a su distribuidor, a nosotros, el
fabricante, o0 a la AEMPS (Agencia Espafiola de Medicamentos y Productos Sanitarios).
Encontrara nuestros datos de contacto en estas instrucciones de uso. Para conocer los datos de
contacto del organismo notificado, visite el siguiente enlace: www.bort.com/md-eu-contact.

Eliminacion

Al final de la vida til, el producto debe eliminarse de acuerdo con las normativas locales.
Declaracion de conformidad

Confirmamos que este producto cumple los requisitos del Reglamento (UE) 2017/745 del
Parlamento Europeo y del Consejo. La declaracion de conformidad actual puede consultarse en el
siguiente enlace: www.bort.com/conformity

Version: 12.2019

Producto sanitario | &) Un solo paciente — uso muiltiple



BORT AktiVen® Ausilio infilacalze
per calze compressive medicali

La ringraziamo per aver preferito un dispositivo medico di BORT GmbH. Leggere attentamente le
presenti istruzioni per I'uso. In caso di domande, contattare il medico o il rivenditore specializzato da
cui e stato ricevuto questo dispositivo medico.

Destinazione
Questo dispositivo medico e un ausilio infilacalze per calze compressive medicali

Indicazioni

Malattie o disabilita con significativi disturbi funzionali delle articolazioni delle dita, della mano o

del braccio, in particolare la funzione di presa, che rendono impossibile indossare correttamente
senza ausilio le calze compressive prescritte dal medico, ad es. in caso di malattie articolari
altamente infiammatorie 0 gravemente usuranti, paralisi, malattie deformanti della zona della mano,
conseguenze di lesioni, amputazioni, malformazioni; sono indicati speciali ausili con estensione

del manico per infilare collant e calze compressivi in caso di impossibilita di portare le braccia fino
alle calze, ad esempio in caso di irrigidimento esteso dell’articolazione della colonna vertebrale,
dell’anca o del ginocchio, obesita

Controindicazioni
Se il prodotto € maneggiato correttamente non sono note controindicazioni.

Rischi correlati all’applicazione /Avvertenze importanti A

Questo dispositivo medico & un prodotto prescrivibile. Chiedere informazioni sull’'uso e la durata al
medico prescrittore. Chiedere informazioni sull’uso e la durata al medico prescrittore. La selezione
della misura e delle istruzioni adatte ¢ effettuata dallo specialista da cui ha ricevuto il dispositivo
medico.

— se i sintomi persistono, consultare un medico o un rivenditore specializzato

— utilizzare il dispositivo medico secondo le indicazioni

non apportare alcuna modifica al prodotto

non applicare su ferite aperte

— non utilizzare in caso di incompatibilita con uno dei materiali utilizzati

non e consentito il riutilizzo del prodotto — il presente ausilio & destinato al trattamento di un solo
paziente

Istruzioni per I'uso:

Per garantire un uso efficace dell’ausilio infilacalze fin dall’inizio, si prega di leggere attentamente
le presenti istruzioni per I'uso. Utilizzare I'ausilio infilacalze BORT AktiVen® per calze compressive
medicali in combinazione con un tavolo e una sedia con quattro gambe libere.
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Mettere sul tavolo I'ausilio infilacalze BORT Mettere la conchiglia in posizione verticale e
AktiVen® per calze compressive medicali. spostare la staffa all'indietro posandola sul
Tenendo ferma la conchiglia con una mano, tavolo.

estrarre con I'altra mano la staffa alla lunghezza
massima, fino al suo arresto ai fermi laterali.

Afferrare la calza compressiva con entrambe Far scivolare la calza compressiva
le mani all’estremita superiore, in modo che il uniformemente sulla conchiglia finché la
tallone sia rivolto verso il corpo. sezione del tallone della calza si trova intorno al

bordo superiore della conchiglia. Suggerimento:
Per indossare le calze in modo piti semplice

e comodo utilizzare gli speciali guanti BORT
AktiVen®.



Regolare la lunghezza del binario di regolazione Sistemare la conchiglia sul basamento e
in modo che la distanza tra il gancio ed il raddrizzare la staffa in posizione verticale.
bordo posteriore della conchiglia corrisponda

approssimativamente alla lunghezza del piede.

Accomodarsi sulla sedia facendo in modo di Tenere ferma la staffa e introdurre il piede nella
avere sufficiente spazio intorno e sistemare calza compressiva da dietro fino al tallone.
I'ausilio infilacalze col basamento sul

pavimento. Attaccare il gancio a una gamba

della sedia in modo da garantire che I'ausilio

infilacalze non possa scivolare in avanti.
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Continuare a far scorrere in avanti il piede Non appena la conchiglia va in posizione
contrastando la resistenza della calza verticale, spingere il piede verso il basso finche
compressiva. il tallone arriva a toccare il pavimento.

Spingere il tallone verso il pavimento e tirare la Lasciare andare la staffa.
staffa verso di sé, finché il bordo superiore della
conchiglia raggiunge il ginocchio.



Tirare la calza compressiva fino alla posizione
desiderata.

Se necessario, il tessuto a maglia puo essere
infine ancora adattato alla gamba in modo
perfetto ed e possibile distendere eventuali
pieghe che si siano formate sulla calza
compressiva. Per queste operazioni si consiglia
di utilizzare gli speciali guanti BORT AktiVen®.
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Composizione dei materiali
Acrilonitrile-butadiene-stirene (ABS), metallo leggero

Istruzioni per la pulizia
Per pulire, strofinare con un panno umido. Non utilizzare detergenti chimici. Non lubrificare o oliare i
raccordi dei giunti.

Garanzia

Per il prodotto acquistato si applicano le leggi del Paese in cui € stato comprato. Se si sospetta

un difetto che giustifica una richiesta di intervento in garanzia, rivolgersi al proprio rivenditore
specializzato. Si raccomanda di pulire il prodotto prima di presentare una richiesta di intervento in
garanzia. Se le indicazioni delle istruzioni per I'uso non sono state adeguatamente rispettate, la
garanzia potrebbe essere compromessa 0 annullata. La garanzia e esclusa in caso di utilizzo non
conforme alle indicazioni, inosservanza dei rischi correlati all’applicazione e delle indicazioni, come
pure in caso di modifiche non autorizzate al prodotto.

Vita utile/durata utile del prodotto
La durata utile del dispositivo medico € determinata dall’usura naturale se maneggiato
correttamente e in conformita alle istruzioni per I'uso.

Obbligo di segnalazione

In caso di grave deterioramento dello stato di salute durante lutilizzo del dispositivo medico,
segnalarlo al rivenditore specializzato o a noi in quanto produttori, inoltre in Italia anche al Ministero
della Salute.

| nostri dati di recapito si trovano in queste istruzioni per I'uso. | dati di recapito dell’organismo
notificato nel rispettivo Paese sono indicati nel seguente link: www.bort.com/md-eu-contact.

Smaltimento
Dopo I'uso, il prodotto deve essere smaltito in conformita alle normative locali.

Dichiarazione di conformita

Si dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti del REGOLAMENTO (UE) 2017/745 DEL
PARLAMENTO EUROPEQ E DEL CONSIGLIO. La dichiarazione di conformita aggiornata si trova al
seguente link: www.bort.com/conformity

Aggiornato al: 12.2019

Dispositivo medico | @ Singolo paziente — uso multiplo



BORT AktiVen® Tibbi kompresyon
corabi giyme aparati

BORT GmbH’un sundugu bir tibbi cihaza gosterdiginiz bu giiven igin tesekkir ederiz. Litfen
ontintizdeki kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice okuyun. Sorulariniz olmasi durumunda,
doktorunuza veya tibbi cihazinizi satin aldiginiz medikal malzeme satig noktasina bagvurun.

Kullanim amaci
Bu tibbi cihaz, bir tibbi kompresyon gorabi giyme aparatidir.

Indikationen

Basta, drnedin yogun iltihapli veya belirgin kireclenmeli eklem hastaliklari, inme sonrasi kisitlamalar,
el bolgesinde deformasyona yol acan hastaliklar, yaralanmalarin dogurdugu sonuglar, ampiitasyonlar,
malformasyonlar nedeniyle yardimei arag olmaksizin hekim tarafindan recete edilen tibbi kompresyon
coraplarinin dngortlen sekilde giyilmesini izin vermeyen el kavrama islevi bozuklari olmak izeri
parmak, el veya kol eklemlerinde belirgin islev bozuklarini beraberinde getiren hastalik veya engellilik
halleri; Kompresyon goraplari igin 6zel olarak tasarlanmig uzatilabilen tutma bélimlerine sahip corap
veya kulotlu gorap giyme aparatlari -6rnedin omurgada, kalgada, diz ekleminde agiri sertlesme,
adipositas per magna durumlarinda- kollarin coraplara uzatimasinin miimkin olmadigi hallerde
endikedir.

Kontrendikasyonlari
Ongortilen sekilde kullanildiginda herhangi bir kontrendikasyonu bulunmamaktadir.

Kullanima dair riskler/ Onemli uyarilar A

Bu tibbi cihaz, receteye tabi bir Griindir. Aparatin kullanimini ve kullanilacagi streyi, riini recete
eden doktora danisarak belirleyin. Uygun boy segimi ve talimat bilgilerinin verilmesi, tibbi cihazin
temin edildigi noktadaki medikal malzeme satig personeli tarafindan gergeklestirilir,

— Devam eden sikayetlerde doktorunuza veya medikal malzeme satis noktasina basvurun.

— Tibbi cihazi amacina uygun sekilde kullanin.

— Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin.

— Acik yaralar tizerinde kullanmayin.

— Kullamlan malzemelerden birine karsi hassasiyetiniz varsa kullanmayin.

— Tekrar kullanmayin. Bu yardimei aparat tek bir hastada kullanmak (izere tasarlanmigtir.

Kullanma talimatr:

Giyme aparatinizi ilk andan itibaren basarili bir sekilde kullanabilmenizi saglamak icin, lutfen bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun. BORT AktiVen® tibbi kompresyon corabi giyme aparatini bir
masa Ve aglkta kalan dort bacakl bir sandalye ile birlikte kullanin.
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BORT AktiVen® tibbi kompresyon corabi giyme
aparatini masanin tizerine koyun. Aparatin tekne
haznesini bir elinizle sabit tutarken, diger elinizle
tutma kismini, yandaki kiliteme mekanizmasi
etkinlesene kadar yukari ¢ekip miimkiin
oldugunca uzatin.

Hazneyi dikey konuma getirin ve askiyl, tutma
kismini arkaya masanin (izerine yatirin.

Kompresyon corabini iki elinizle, topuk kismi
viicuda bakacak sekilde, gorabin (st ug
kismindan tutun.

Ardindan kompresyon gorabini -gorabin topuk
bollimi haznenin st kisminda yer edinene
kadar- esit 6lgtide haznenin (izerinden gegirin.
Tavsiye: Gorabin daha kolay ve zahmetsiz bir
sekilde gegirilmesini saglamak icin, BORT
AktiVen® 6zel eldiveni kullanabilirsiniz.



Cengelli ray uzunlugunu, gengel ile hazne Hazne bollimiin{i aparatin ana taban bélmesi
bolmesinin arka tarafi arasindaki mesafenin lizerine konumlandirin ve tutma kismini, askiyi
yaklagik olarak ayak uzunlugunuza tekablil yukari getirin.

edecek sekilde ayarlayin.

Yakin gevrenizde yeterince hareket dzgurligine Tutma kismini (askiyi) sabit tutmaya devam edin
sahip olacak sekilde sandalyeye oturun ve ve ayaginizi arkadan topuga kadar kompresyon
ana taban bélmesi ile birlikte giyme aparatini gorabin igine gegirin.

zeminin (izerinde koyun. Giyme aparatinin éne

dogru kaymasini 6nlemek igin, cengeli sandalye

bacaklarindan birinden gegirin.
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Kompresyon corabinin direncine aldirmadan Hazne dik konuma gelmeye baglar baslamaz
ayaginizi 6ne itmeye devam edin. ayaginizi, topugunuz yere degene kadar asagi
bastirin.

Topugunuzu yere basin ve askiyl, hazne Askiy1 yere birakin.
bolumantn Ust kenari dizinizin ig kismina
gelecek sekilde size dogru cekin.



Kompresyon corabini gekerek istenen pozisyona
getirin.

Gerek gortilmesi durumunda; 6rgli kumas
optimum dagilacak sekilde bacaga yayilabilir
ve kompresyon gorabinda yer alan olasi katlar
diizlestirilebilir. Bu adimda en iyi sonucu

elde etmek igin, BORT AktiVen® dzel eldiven
kullanilabilir.
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Materyal bilesimi
ABS, hafif metal

Temizleme bilgileri
Temizlemek icin nemli bir bezle silin. Kimyasal temizleyiciler kullanmayin. Mafsal baglantilarini
greslemeyin, yaglamayin.

Garanti

Satin alinan Grtn, driintin temin edilmis oldugu tlkede gecerli olan yasal diizenlemelere tabidir.
Garanti kapsamina giren bir durumun oldugunu distindtigtiniizde Ittfen ilgili medikal malzeme satig
noktasina bagvurun. Litfen Griink, garanti kapsaminda teslim etmeden dnce temizleyin. Kullanim
kilavuzu ile birlikte sunulan uyarilarin gereken sekilde dikkate alinmamasi, garanti kapsamini
olumsuz etkileyebilir ya da devre digl birakabilir. Kullanim amacina aykir kullanimlar, kullanima dair
risklerin ve uyarilarin dikkate alinmamasi ve de Uriinde kendi basinda yapiimig degisiklikler garanti
kapsaminda degildir.

Kullamim siiresi/ Uriiniin kullanim émrii
Tibbi cihazin kullanim émr, kullanim amacina uygun ve 6ngérilen sekilde kullanildiginda Griintin
dogal asinma stirecince belirlenir.

Bildirme yiikiimliiliigii

Tibbi cihaz kullanildiginda saglik durumunda ciddi bir kotiilesme yasanmasi halinde, bu olayi satis
noktasina veya tiretici olarak bize ve Tiirkiye ilag ve Tibbi Cihaz Kurumu’na (Titck) bildirin.

lletisim bilgilerimizi éniintizdeki kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz. S6z konusu kurumun iletisim
bilgilerini ise asagidaki badlantida bulabilirsiniz: www.bort.com/md-eu-contact.

Tasfiye
Uriin, kullanim siiresi sona erdikten sonra yerel yonetmeliklere uygun sekilde bertaraf edilmelidir.

Uygunluk Beyanina )

Bu Uriiniin, AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEY (EU) 2017/745 YONETMELIGI'nin gerekliliklerine
uygun oldugunu teyit ediyoruz. Giincel uygunluk beyanina asagidaki linkten erisebilirsiniz:
www.bort.com/conformity

Glincellik: 12.2019

Tibbi cihaz | &#) Tek hasta — birden fazla kez kullanilabilir



BORT AktiVen® aantrekhulp
voor medische compressiekousen

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in een medisch hulpmiddel van BORT GmbH. Lees deze
gebruiksaanwijzing aandachtig door. Als u vragen hebt, raadpleeg dan uw arts of de vakhandel waar
u dit medische hulpmiddel gekocht hebt.

Beoogd gebruik
Dit medische hulpmiddel is een aantrekhulp voor medische compressiekousen.

Indicaties

Ziektebeelden of andere beperkingen met aanzienlijke functiestoornissen van de vingers, handen of
polsen waardoor vooral de grijpfunctie belemmerd wordt, die het op de juiste wijze aantrekken van
door een arts voorgeschreven compressiekousen zonder hulpmiddel onmogelijk maken, bijvoorbeeld
bij ernstige gewrichtsaandoeningen door ontstekingen of slijtage, verlammingsaandoeningen,
deformerende ziektes van de handen, letsels, amputaties, aangeboren deformiteiten. Speciale
hulpmiddelen voor kousen en panty’s zoals aantrekhulpen voor compressiekousen met een langere
greep zijn geindiceerd als de kousen niet kunnen worden aangetrokken omdat de armen ,te kort’
zijn bijvoorbeeld bij verregaande verstijving van de gewrichten van de wervelkolom, heupen of
knieén, of bij ernstige obesitas.

Contra-indicaties
Bij correct gebruik zijn geen contra-indicaties bekend.

Gebruiksrisico’s / belangrijke instructies A

Dit medische hulpmiddel is een product dat op voorschrift wordt geleverd. Bespreek het gebruik en

de gebruiksduur met de arts die u dit product voorschrijft. De vakhandel bij wie u het product koopt,

kiest de juiste maat van het product en geeft u de gebruiksinstructies.

— Raadpleeg uw arts of de vakhandel bij aanhoudende klachten.

— Dit medische hulpmiddel mag alleen conform de indicaties worden gebruikt.

— Breng geen veranderingen aan het product aan.

— Niet gebruiken op open wonden.

— Niet gebruiken bij allergie of overgevoeligheid voor een van de gebruikte materialen.

— Niet geschikt voor hergebruik: dit hulpmiddel is uitsluitend bestemd voor het behandelen van één
patiént.

Gebruiksaanwijzing:

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het aantrekhulpmiddel gaat gebruiken.
Gebruik de BORT AktiVen® aantrekhulp voor medische compressiekousen zittend op een stoel met
vier vrijstaande poten naast een tafel.
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Leg de BORT AktiVen® aantrekhulp voor
medische compressiekousen op de tafel. Houd
met de ene hand de schaal vast en trek met de
andere hand de beugel over de grootst mogelijk
lengte tot de palletjes aan de zijkant in de
gaatjes vallen.

Zet de schaal rechtop en leg de beugel naar
achteren op de tafel.

Pak de compressiekous met beide handen vast
aan de bovenkant, zodanig dat de hiel naar het
lichaam wijst.

Stroop de compressiekous nu gelijkmatig
omhoog op de schaal tot de hiel van de

kous om de bovenste rand van de schaal zit.
Aanbeveling: Gebruik BORT AktiVen® Spezial-
handschoenen om de kous eenvoudiger en met
minder kracht aan te trekken.



@

Stel de lengte van de haak zodanig in dat de Leg de schaal op de basisplaat en zet de beugel
afstand tussen de haak en de achterste rand rechtop.

van de schaal ongeveer overeenkomt met de

lengte van uw voet.

Ga met voldoende ruimte om u heen op de stoel ~ Pak de beugel weer vast en schuif uw voet
zitten en zet de aantrekhulp met de basisplaat van achteren naar voren tot de hiel in de
op de grond. Hang de haak zodanig om een compressiekous.

stoelpoot dat de aantrekhulp niet naar voren

kan schuiven.
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Schuif uw voet tegen de weerstand van de Zodra de schaal rechtop komt te staan, drukt
compressiekous in verder naar voren. u uw voet naar beneden tot u met uw hiel de
grond raakt.

Druk uw hiel op de grond en trek de beugel Leg de beugel weg.
naar u toe tot de bovenrand van de schaal in
uw knieholte terecht komt.



Trek de compressiekous in de gewenste positie.

Het tricot kan indien nodig hierna beter over het
been verdeeld worden en eventuele plooien in
de compressiekous kunnen nog gladgestreken
worden. Voor extra hulp bij deze stap kunt

u BORT AktiVen® Spezial-handschoenen
gebruiken.
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Materiaalsamenstelling
ABS, licht metaal

Reinigingsinstructies
Reinigen door afnemen met een vochtige doek. Geen chemische reinigingsmiddelen gebruiken. De
scharnieren niet smeren of olién.

Garantie

Voor het gekochte product gelden de wettelijke bepalingen van het land waarin u het product hebt
gekocht. Raadpleeg uw vakhandel als u aanspraak wilt maken op garantie. Reinig het product
voordat u het terugbrengt voor een garantieclaim. Als de in deze gebruiksaanwijzing vermelde
instructies niet of onvoldoende in acht worden genomen, kan de garantie worden beperkt of nietig
worden verklaard. Bij gebruik voor een hier niet vermelde indicatie, bij veronachtzaming van de
gebruiksrisico’s en -instructies, en bij eigenhandig uitgevoerde veranderingen, is de garantie nietig.

Gebruiks- en levensduur van het product
De levensduur van dit medische hulpmiddel wordt bepaald door de natuurlijke slijtage bij vakkundig
gebruik conform de indicatie.

Meldplicht

Als het gebruik van dit medische hulpmiddel leidt tot een ernstige verslechtering van de
gezondheidstoestand, moet u dit melden aan uw vakhandel of aan ons als fabrikant, maar ook aan
de IGJ (Inspectie Gezondheidszorg en Jeugd).

U vindt onze contactgegevens in deze gebruiksaanwijzing. De contactgegevens van de aangemelde
instantie vindt u via de volgende link: www.bort.com/md-eu-contact.

Weggooien
Wanneer de levensduur van het product is verstreken, moet dit product conform de plaatselijke
voorschriften worden weggegooid.

Conformiteitsverklaring

Wij bevestigen dat dit product voldoet aan de eisen van VERORDENING (EU) 2017/745 VAN HET
EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD. De actuele conformiteitsverklaring vindt u via de volgende
link: www.bort.com/conformity

Versie: 12-2019

Medisch hulpmidde! | &) Eén patiént — meervoudig gebruik



BORT AktiVen® Navlékaci pom{icka
pro lékarské kompresivni puncochy

Velice dékujeme za dlvéru ve zdravotnicky prostiedek od spolecnosti BORT GmbH. Prectéte si
peclivé tento navod k pouziti. Mate-li dotazy, obratte se na svého lékare nebo specializovaného
prodejce, od kterého jste tento zdravotnicky prostfedek obdrzeli.

Ugel pouziti
Tento zdravotnicky prostredek je naviékaci pomiicka pro lékarské kompresivni puncochy

Indikace

Zdravotni stavy nebo postizeni s vyznamnymi funkénimi poruchami prstovych, zapéstnich

nebo loketnich kloubd, zejména uchopovaci funkce, které znemoziuji fadné navlecent lékarsky
predepsanych kompresivnich puncoch bez pomiicek, napr. v piipadé vysoce zanétlivych nebo
vyrazné degenerativnich onemocnéni kloubd, deformujicich onemocnéni v oblasti rukou, nasledk
zranéni, amputaci, malformaci; specidini naviékaci pomticky na punéochy nebo punéochoveé kalhoty
uréené pro kompresivni punéochy s prodlouzenim tichopu jsou indikovany kvdli nemoznosti priblizit
se k punéocham pazemi, napr. pfi rozsahlé ztuhlosti patere, kycelniho a kolenniho kloubu a morbidni
obezité

Kontraindikace
Pfi spravné manipulaci nejsou znamy zadné kontraindikace.

Rizika aplikace/ dlezité pokyny /\

Tento zdravotnicky prostfedek je vyrobek na I€kai'sky pfedpis. Aplikaci a dobu trvani si dohodnéte
se svym predepisujicim lékarem. Vybér vhodné velikosti a pouceni provadi odborny personal, od
kterého jste zdravotnicky prostredek obdrzeli.

— Pokud potiZe pretrvavaji, vyhledejte Iékare nebo specializovaného prodejce.

Zdravotnicky prostredek pouZivejte podle indikaci.

— Na vyrobku neprovadéjte zadné zmeny.

NepouZzivejte na otevienych randch.

Nepouzivejte pri nesnasenlivosti s nékterym pouzitym materidlem.

— Nepouzivejte opakované — tato pomdcka je uréena k oSetreni jednoho pacienta.

Navod k aplikaci:

Aby bylo zajisténo dspésné pouzivani naviékaci pomlicky jiz od zacétku, prosime vas o pozorné
procteni tohoto névodu k pouZiti. Navlékaci pomUcku pro Iékar'ské kompresivni punéochy BORT
AktivVen® pouzivejte ve spojeni se stolem a Zidli se ¢tyfmi volnymi nohami.
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Navlékaci pomUicku pro lékar'ské kompresivni Skofepinu umistéte rovné do svislé polohy a
puncochy BORT AktiVen® postavte na stil. Uchyt polozte dozadu na stil.

Zatimco jednou rukou pridrzujete skorepinu,

druhou rukou vytahujte tchyt na co nejvetsi

délku az do zaskoCeni bocnich aretaci.

Kompresivni puncochu uchopte obéma rukama Nyni kompresivni punéochu natahnéte

na hornim konci tak, aby pata smérovala k t€lu. rovnomeérné na skorepinu, aby oblast paty
puncochy lezela kolem horniho okraje skofepiny.
Doporuceni: Pro snazsi a nenamahavé
navlékani puncochy pouZijte specialni rukavice
BORT AktiVen®.



Nastavte délku zahnuté kolejnice tak, aby Skorepinu polozte na zakladni desku a tchyt
vzdalenost mezi hakem a zadnim okrajem nastavte do vzpfimeng polohy.
skorepiny asi odpovidala délce vaSeho chodidla.

Posadte se na Zidli s dostatetnym prostorem v Uchyt déle pridrzujte a zavedte chodidlo zezadu
vasi bezprostredni blizkosti a poloZte naviékaci az k paté do kompresivni puncochy.

pomiicku zakladni deskou na podlahu. Hak

zavéste za nohu Zidle tak, aby navlékaci

pomlicka byla zajisténa proti sklouznuti

dopredu.
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Posouvejte chodidlo proti odporu kompresivni Jakmile se skorepina narovnd, tlacte chodidlo
puncochy dale dopredu. doldl, a7 patou dosahnete na podiahu.

Tlacte patu na podlahu a Uchyt tahejte k Odlozte tichyt.
sobé, az horni hrana skofepiny dosahne k vasi
podkolenni jamce.



Kompresivni puncochu tahejte do poZadované
polohy.

Podle potreby Ize tplet nakonec jesté idedlné
rozprostfit na noze a vyhladit pfipadné zahyby
kompresivni pun¢ochy. Pro tento krok idedlné
pouZijte specialni rukavici BORT AktiVen®.
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SloZeni materialu
ABS, lehky kov

Pokyny k ciSténi
Ocistéte otfenim vihkym hadrikem. Nepouzivejte chemickeé Cistici prostredky. Kloubové spoje
nemazte ani neolejujte.

Zéruka

Pro zakoupeny vyrobek plati zakonna ustanoveni zemg, ve které jste vyrobek zakoupili. V pripadé
podezieni na zarucni pripad se obratte na svého specializovaného prodejce. Pred uplatnénim zéaruky
vyrobek vygistéte. Pokud prilozené pokyny k ndvodu k pouZiti nebyly dostatecné dodrzeny, mlize

byt zaruka omezena nebo zanika. Vylouceno je zarucni pInéni pri pouziti v rozporu s indikacemi,
nedodrzeni aplikacnich rizik, pokyn(i a svévolném provedeni zmén na vyrobku.

Doba pouZiti/ Zivotnost vyrobku
Zivotnost zdravotnického prostredku je ur¢ena prirozenym opotfebenim pfi fadné a vhodné
manipulaci.

0Oznamovaci povinnost

Dojde-li pfi pouZivani zdravotnického prostfedku k vaznému zhorSeni zdravotniho stavu pacienta,
oznamte to svemu odborneému prodejci nebo nam coby vyrobci a Statnimu Ustavu pro kontrolu leciv
(SUKL).

NaSe kontaktni idaje naleznete v tomto ndvodu k pouziti. Kontaktni idaje 0oznameného subjektu ve
vasi zemi naleznete pod nasledujicim odkazem: www.bort.com/md-eu-contact.

Likvidace
Po ukonceni pouZiti musi byt vyrobek zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy.

Prohlaseni o shodé o )

Potvrzujeme, Ze tento vyrobek spliuje pozadavky NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2017/745. Aktudlni prohlaSeni o shodé naleznete na nasledujicim odkazu:
www.bort.com/conformity

Stav: 12.2019

Zdravotnicky prostfedek | &) Jeden pacient — vicenésobné pouZitf



BORTi AktiVen® jalgatombamise abivahend

meditsiinilistele kompressioonsukkadele

Taname BORT GmbH meditsiiniseadme usaldamise eest. Palun lugege kdesolev kasutusjuhend
hoolikalt [abi. Kiisimuste korral péérduge oma arsti voi edasimiiija poole, kelle kdest selle
meditsiiniseadme saite.

Otstarve
See meditsiiniseade on meditsiiniliste kompressioonsukkade jalgatmbamise abivahend

Naidustused

Seisundid voi halvatus koos sorme-,randme- voi kéeliigeste oluliste funktsioonitérgetega, eelkdige
haaramisfunktsiooni térgetega, mis muudavad arsti maaratud tugisukkade nouetekohase
jalgatdbmbamise voimatuks, nt tugevad poletikulised voi olulisel maaral kulutavad ligesehaigused,
halvatus, deformeerivad haigused labakée piirkonnas, vigastuste tagajarjed, amputatsioon,
vadrarengud; spetsiaalsed sukkade voi sukkpiikste kasutamise abivahendid on ndidustatud, kui
késivarsi pole voimalik sukkade juurde viia, nt laiaulatuslikud lilisamba-, puusa-, polveligese
jaigastumised, rasvumus

Vastunaidustused
Nouetekohase kasitsemise korral ei ole vastunaidustusi teada.

Kasutamisega seotud ohud/olulised juhised A

Kéesolev meditsiiniseade on toode, mis on teatavatel juhtudel valjastatav retsepti alusel.
Konsulteerige oma arstiga kasutamise ja kestuse suhtes. Sobiva suuruse valib ja toote kasutamist
juhendab eripersonal, kellelt meditsiiniseadme saite.

— kaebuste plisimise korral votke (ihendust arsti voi edasimitijaga

kasutage meditsiiniseadet néidustuste kohaselt

arge muutke toodet

— mitte kasutada lahtistel haavadel

arge kasutage mone kasutatud materjali talumatuse korral

ei ole taaskasutatav — kéesolev abivahend on méeldud iihe patsiendi jaoks

Kasutusjuhend:

Jalgatdmbamise abivahendi eduka kasutamise tagamiseks algusest peale palume kasutusjuhendi
tahelepanelikult 1abi lugeda. Kasutage BORTI meditsiiniliste kompressioonsukkade jalgatombamise
abivahendit AktiVen® koos laua ja nelja vabalt seisma jalaga tooliga.
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Asetage BORTi meditsiiniliste
kompressioonsukkade jalgatdmbamise
abivahend AktiVen® lauale. Hoidke alust

the kéega kinni, tommake teise kdega tugi
voimalikult pikaks, kuni killgmised fiksaatorid
fikseeruvad.

Asetage alus piistisesse asendisse ning pange
tugi taha laua peale.

Haarake molema kéega kompressioonsuka
tlemisest otsast nii, et kand on suunaga keha
poole.

Libistage niitid kompressioonsukk tihtlaselt
alusele, kuni suka kannaosa on timber
aluse Ullemise serva. Soovitus: Kasutage
suka holpsamaks ja joudu sdastvamaks
paigaldamiseks BORTi spetsiaalseid kindaid
Aktiven®.



@

Reguleerige haagisiin nii, et vahemik haagi ja Pange alus pohiplaadile ja tostke tugi dles.

aluse tagumise serva vahel vastab umbes teie
labajala pikkusele.

Istuge toolile nii, et vahetult Teie imbruses on Hoidke tuge endiselt kinni ja viige labajalg
piisavalt vaba ruumi, ja asetage jalgatdmbamise  tagant kuni kannani kompressioonsukka.
abivahend koos pohiplaadiga porandale.

Haakige haak tooli tihe jala kiilge nii, et

jalgatdbmbamise abivahend on kindlustatud

ettelibisemise vastu.
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Liikake oma jalga vastu kompressioonsuka Kui alus touseb pusti, vajutage labajalga alla,
takistust edasi ette. kuni olete kannaga vastu pdrandat.

Vajutage kand vastu porandat tommake tuge Eemaldage tugi.
enda suunas, kuni aluse tlemine serv on vastu
Teie pdlvednnalt.



Tommake kompressioonsukk soovitud
asendisse.

Vajadusel saab trikotaaZi ideaalselt jalale laiali

laotada ning tugisuka vdimalikud kortsud siluda.

|deaalis kasutage selle sammu jaoks BORTi
spetsiaalseid kindaid AktiVen®.

)
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Koostis
ABS, kergmetall

Puhastamisjuhised ) )
Puhastamiseks piihkige niiske lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge maéarige
ega olitage liigendiihendusi.

Garantii

Omandatud tootele kehtivad selle riigi seadusesétted, kus olete toote hankinud. Garantiindude
kahtluse korral poorduge oma edasimiitija poole. Puhastage toodet enne garantiindude esitamist.
Kui kasutusjuhendi juhiseid ei jargitud piisavalt, voib see mojutada garantiid voi selle tiihistada.
Garantiidigus on valistatud muul kui ndidustuste kohasel kasutamisel, kasutamisega seotud ohtude,
juhiste eiramisel, samuti toote omavoliliste muudatuste tegemisel.

Toote kasutusiga
Meditsiiniseadme kasutusea maérab loomulik kulumine asja- ja nduetekohasel kasutamisel.

Teatamiskohustus

Kui meditsiiniseadme kasutamisel halveneb tervislik seisund olulisel mééral, teavitage sellest oma
edasimiitijat voi meid kui tootjat ning ka Eesti Terviseametit.

Meie kontaktandmed leiate kdesolevast kasutusjuhendist. Nimetatud asutuse kontaktandmed teie
riigis saate jargmiselt veebiaadressilt: www.bort.com/md-eu-contact.

Jaatmekaitlus
Parast kasutamise 16ppu tuleb toode vastavalt kohalikele nouetele suunata jadtmekéitlusesse.

Vastavusdeklaratsiooni ) -
Kinnitame, et kdesolev toode vastab EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUSE (EL)
2017/745 nduetele. Kehtiva vastavusdeklaratsiooni leiate jargmiselt lingilt:
www.bort.com/conformity

Seisuga: 12.2019

[MD] Meditsiiniseade | &) Uhel patsiendil korduvalt kasutatav



BORT AktiVen® Pomoc do zaktadania
medycznych poriczoch uciskowych

Dzigkujemy za zaufanie firmie BORT GmbH i jej wyrobom medycznym. Prosimy uwaznie przeczytac
niniejszq instrukcje uzytkowania. W przypadku jakichkolwiek pytari prosimy o kontakt z lekarzem lub
dostawca, od ktorego otrzymali Paristwo niniejszy wyrob medyczny.

Przeznaczenie
Niniejszy wyrob medyczny to pomoc do zaktadania medycznych poriczoch uciskowych.

Wskazania

Choroby lub niepetnosprawnos¢ ze znacznymi zaburzeniami funkcji stawow w obrebie palcdw,

dtoni lub ramion, w szczegdinosci funkeji chwytania, ktore uniemozliwiajg prawidtowe zatozenie
przepisanych przez lekarza poriczoch uciskowych bez jakiejkolwiek pomocy, np. w przypadku chordb
z silnym zapaleniem lub znacznym zuzyciem stawdw, paralizu, chorob powodujgcych znieksztatcenie
dtoni, nastepstw urazow, amputacji, wad rozwojowych; specjalne pomoce do zakfadania poriczoch
lub rajstop uciskowych z przedtuzonym uchwytem sg wskazane w przypadku braku mozliwosci
dosiegniecia poriczoch, np. przy zaawansowanym usztywnieniu kregostupa, stawdw biodrowych lub
kolanowych, otytosci patologicznej.

Przeciwwskazania
Brak znanych przeciwwskazan w przypadku prawidtowego uzytkowania.

Ryzyko zwigzane z uzytkowaniem/Wazne wskazowki A

Ninigjszy wyrdb medyczny moze zosta¢ przepisany na recepte. Prosimy o konsultowanie czasu

i sposobu uzytkowania z lekarzem przepisujgcym. Wykwalifikowany personel, od ktérego otrzymajg
Panstwo wyrob medyczny, pomoze w wyborze odpowiedniego rozmiaru i poinstruuje, jak go
uzytkowac.

— jezeli objawy utrzymujg sie przez diuzszy czas, nalezy skontaktowac sie z lekarzem lub dostawca
— uzytkowac wyrob medyczny zgodnie ze wskazaniami

nie wprowadzac zadnych zmian w wyrobie medycznym

nie uzytkowac na ranach otwartych

— nie uzytkowac w przypadku nietolerancji ktoregokolwiek z uzytych materiatow

nie uzytkowacé ponownie w przypadku innego pacjenta — niniejszy wyréb medyczny przeznaczony
jest do uzytku przez jednego pacjenta

Instrukcja uzytkowania:

Aby zapewni¢ prawidtowe uzycie pomocy do zakfadania juz od samego poczatku, prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukeji uzytkowania. Uzywajac BORT AktiVen® pomocy do zaktadania
medycznych poriczoch uciskowych, nalezy korzysta¢ dodatkowo ze stotu i krzesta z czterema
0sobnymi nogami.
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Ustawi¢ BORT AktiVen® pomoc do zaktadania Ustawi¢ tuske w pozycji pionowej i odtozy¢ patgk
medycznych poriczoch uciskowych na stole. do tytu na stole.

Przytrzymac tuske jedng reka, a drugg reka

pociggna¢ patak na najwieksza mozliwg

dtugosc, az do zakleszczenia bocznych

zaczepow.

Chwyci¢ poriczoche uciskowa obiema rekami Nastepnie réwnomiernie natozy¢ poriczoche
przy gérnym jej koricu, tak aby pieta byta na tuske, az powierzchnia piety poriczochy
skierowana w strong ciafa. obejmie jej gorng krawedz. Zalecenie: Specjalne

rekawice BORT AktiVen® pomoga zaktada¢
poriczochy jeszcze fatwiej i bez wysitku.



Wyregulowaé dtugos¢ szyny haka tak, aby Pofozy¢ tuske na ptycie podstawowej i ustawic
odlegfos¢ migdzy hakiem a tylng krawedzia patgk w pozycji pionowe;.

tuski odpowiadata mniej wigcej dtugosci stopy

uzytkownika.

Usiasc na krzesle, zachowujgc wystarczajgca Przytrzymac pafak i wtozy¢ stope do poriczochy
ilo$¢ miejsca w bezposrednim sasiedztwie, uciskowej, od tytu az do pigty.

umiesci¢ pomoc do zaktadania ptytg

podstawowg na podtodze. Zaczepic hak o

noge krzesta, tak aby zabezpieczy¢ pomoc do

zakfadania przed przesuwaniem do przodu.

31|
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Wsuwaé stope dalej do przodu, pokonujac opér  Kiedy tuska sie podniesie, nacisna¢ stopg w dot,
poriczochy uciskowe. az pieta dotknie podtogi.

Docisna¢ piete do poditogi i pociggnac patak Odtozy¢ patak.
do siebie, az gérna krawedz tuski znajdzie sie
w okolicy dotu podkolanowego.



Pociggna¢ poriczoche do zadanej pozycii.

Na koniec — w razie potrzeby — mozna dzianing
roztozy¢ idealnie na nodze, wygfadzajac
ewentualne marszczenia poriczochy. Do tego
celu najlepiej uzy¢ specjalnych rekawic BORT
Aktiven®.
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Sktad
ABS, lekki metal

Wskazowki dotyczace czyszczenia
Czyscic, przecierajac wilgotng Sciereczkg. Nie uzywac srodkdw chemicznych do czyszczenia. Nie
pokrywac potaczen przegubowych smarem lub olejem.

Gwarancja

W przypadku niniejszego produktu majg zastosowanie przepisy kraju, w ktorym zostat on zakupiony.
W przypadku reklamacji prosimy o kontakt z dostawca, u ktdrego zakupili Paristwo produkt. Prosimy
0 wyczyszczenie produktu przed ztozeniem do reklamacii. Nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych
w niniejszej instrukcji uzytkowania moze skutkowac ograniczeniem lub utratg gwaranciji. Nie udziela
sie gwarancji w przypadku uzytkowania niezgodnego ze wskazaniami, nieprzestrzegania ryzyka
zwigzanego z zastosowaniem i instrukcji uzytkowania lub wprowadzania zmian w produkcie.

Czas uzytkowania/Trwato$¢ produktu
Trwato$¢ wyrobu medycznego zalezy od naturalnego zuzycia przy prawidtowym stosowaniu zgodnie
z instrukcjg uzytkowania.

Obowigzek zgtaszania incydentow

Jesli podczas uzytkowania wyrobu medycznego dojdzie do powaznego pogorszenia stanu zdrowia,
nalezy poinformowac dystrybutora lub nas jako producenta oraz Departament Monitorowania
Niepozgdanych Dziatar Produktow Leczniczych Urzedu Rejestracii Produktow Leczniczych, Wyrobdw
Medycznych i Produktow Biobojczych.

Nasze dane kontaktowe znajdujg sie w niniejszej instrukcji uzytkowania. Dane kontaktowe jednostki
w danym kraju mozna znalez¢, Klikajac na ponizszy link: www.bort.com/md-eu-contact.

Utylizacja
Po uzyciu produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Deklaracja zgodnosci

Potwierdzamy, ze ten produkt spetnia wymagania ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2017/745. Aktualna deklaracja zgodnosci jest dostepna pod
nastepujacym adresem internetowym: www.bort.com/conformity

Stan na: 12.2019

Wyréb medyczny | Q#) Wielokrotne uzycie u jednego pacjenta



BORT AktiVen® Dispozitiv de imbracare m
a ciorapilor de compresie medicala

Va multumim pentru increderea acordata unui dispozitiv medical produs de BORT GmbH. Va rugam
sa cititi cu atentie si in intregime aceste instructiuni de utilizare. In cazul in care aveti intrebari,
adresati-va medicului dumneavoastra sau comerciantului de la care ati achizitionat dispozitivul
medical.

Destinatia de utilizare
Acest dispozitiv medical este un dispozitiv pentru imbrécarea ciorapilor de compresie medicala.

Indicatii

Patologii sau dizabilitati cu disfunctii considerabile ale articulatiilor degetelor, mainilor sau

bratelor, in special ale functiei de prehensiune, din cauza cérora nu este posibild imbrécarea in
mod corespunzator, fara un mijloc auxiliar, a ciorapilor de compresie prescrisi de cdtre medic, de
exemplu, Tn cazul afectiunilor articulare inflamatorii severe sau degenerative in stadiu avansat,
paralizie, boli caracterizate prin deformare n regiunea mainilor, consecinte ale vatamdrilor,
amputatii, malformatii; dispozitivele speciale pentru imbracarea ciorapilor de compresie sau a
ciorapilor de compresie tip pantalon, cu maner extensibil, sunt indicate pentru persoanele care nu
isi pot utiliza in mod confortabil bratele pentru imbracarea ciorapilor, de exemplu, in cazul anchilozei
coloanei vertebrale, a soldului sau a articulatiei genunchiului, obezitatii

Contraindicatii
Nu se cunosc contraindicatii, in cazul utilizarii in mod corespunzator a produsului.

Riscuri asociate utilizarii/indicatii importante A

Acest dispozitiv medical este un produs disponibil pe baza de prescriptie. Discutati despre modul
de utilizare si durata utilizérii cu medicul dumneavoastra curant. Personalul specializat de la care
ati primit dispozitivul medical va selecta dimensiunea adecvata a acestuia si va va oferi instruire cu
privire la modul de utilizare.

— contactati medicul sau comerciantul, daca simptomele persista

utilizati dispozitivul medical conform indicatiilor

— nu modificati produsul

nu aplicati produsul pe plagi deschise

nu utilizati produsul in cazul intolerantei la unul dintre materialele componente

produs nereutilizabil — acest dispozitiv medical auxiliar este destinat tratamentului unui singur
pacient

Instructiuni de utilizare:

Pentru a asigura inca de la inceput utilizarea corespunzatoare a dispozitivului dumneavoastra

de imbrdcare, vd rugdm sd cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare. Utilizati dispozitivul de
imbracare BORT AktiVen® a ciorapilor de compresie medicald stand asezat(d) la 0 masa pe un scaun
Cu patru picioare separate.
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Asezati incaltatorul BORT AktiVen® pentru Asezati suportul in pozitie verticald pe masa, cu
ciorapi compresivi medicali pe masa. Tinand manerul in spate.

ferm suportul cu 0 mana, trageti manerul

cu cealalta mana pana la lungimea maxima,

respectiv pana la blocarea opritoarelor laterale.

Prindeti ciorapul de compresie cu ambele maini Introduceti ciorapul de compresie in mod

de marginea superioard, astfel incat sectiunea uniform pe suport, pana cand sectiunea

aferenta cdlcaiului sd fie orientata cdtre suport. aferenta cdlcaiului a ciorapului se afla la nivelul
marginii superioare a suportului. Recomandare:
Pentru facilitarea asezarii ciorapului, utilizati
manusile speciale BORT AktiVen®.



Reglati lungimea sinei de prindere astfel incat Asezati suportul pe placa de baza si tineti
distanta dintre carlig si marginea posterioara a manerul vertical.

suportului sa corespunda aproximativ lungimii

talpii dumneavoastra.

Asigurati-va cd exista spatiu suficient Tineti ferm manerul si introduceti piciorul in

in apropierea dumneavoastra si asezati ciorapul de compresie pana la nivelul calcaiului.

dispozitivul de imbrdcare cu placa de baza pe
podea. Prindeti carligul de unul din picioarele
scaunului, astfel incat dispozitivul de imbracare
sa fie asigurat impotriva alunecérii in fata.
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impingeti in fata piciorul, desi intampinati Imediat ce suportul este ridicat, apasati piciorul
rezistenta la imbracarea ciorapului de in jos, pana cand cdlcaiul atinge podeaua.
compresie.

Cu calcaiul sprijinit de podea, trageti manerul in ~ Indepértati manerul.
sus pana cand marginea superioara a suportului
ajunge la nivelul fosei dumneavoastra poplitee.



Asezati ciorapul de compresie in pozitia dorita.

Daca este necesar, la final, ciorapul poate

fi intins si netezit pentru aplicarea optima la
nivelul piciorului. In acest scop, recomandim
utilizarea manusilor speciale BORT AktiVen®.
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Compozitie
ABS, metal usor

Indicatii privind curatarea
Pentru curatare, stergeti produsul cu o laveta umeda. Nu utilizati solutii de curatare chimice. Nu
aplicati creme sau uleiuri la nivelul articulatiilor.

Garantie

Se aplicd prevederile legale din tara in care a fost achizitionat produsul. Pentru eventuale pretentii
de garantie, va rugam sa va adresati comerciantului de la care ati achizitionat produsul. Va rugam
sa curatati produsul inaintea formuldrii unei pretentii de garantie. Nerespectarea instructiunilor de
utilizare poate afecta conditiile de acordare a garantiei sau poate duce la anularea acesteia. Garantia
este exclusa in cazul utilizarii produsului in mod contrar indicatiilor, daca nu sunt luate in considerare
riscurile asociate utilizarii, in cazul nerespectarii instructiunilor de utilizare, precum si in cazul
modificarilor neautorizate la nivelul produsului.

Durata de utilizare / durata de viata a produsului
Durata de viatd a produsului este determinata de uzura naturald in cazul utilizarii acestuia in mod
corespunzator si conform recomandarilor.

Obligatia de notificare

Aveti obligatia de a notifica distribuitorului specializat de la care a fost achizitionat produsul sau
producdtorului, precum si Agentiei Nationale a Medicamentului si a Dispozitivelor Medicale orice
eveniment care duce la agravarea semnificativa a starii de sandtate a unui pacient in timpul utilizarii
acestui dispozitiv medical.

Datele noastre de contact sunt mentionate in prezentele instructiuni de utilizare. Pentru datele de
contact ale autoritatii desemnate din tara dumneavoastra, va rugam sa accesati urmatorul link:
www.bort.com/md-eu-contact.

Eliminare ca deseu
La finalul duratei de viata, produsul trebuie eliminat ca deseu conform reglementarilor locale
aplicabile.

Declaratiei de conformitate

Confirmam faptul ca acest produs corespunde cerintelor REGULAMENTULUI (UE) 2017/745
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI. Pentru varianta actuald a declaratiei de
conformitate, accesati urmatorul link: www.bort.com/conformity

Versiunea: 12.2019

Dispozitiv medical | @) Un singur pacient — utilizare multipld












BORT AktiVen® Anziehhilfe b@fJ[LF

FOr medizinische Kompressionsstrumpfe B

Gebrauchsanweisung

(1] [mD] &)

DE BORT AktiVen® Anziehhilfe fiir medizinische Kompressionsstriimpfe
Gebrauchsanweisung beachten | Medizinprodukt | Einzelner Patient — mehrfach anwendbar

EN BORT AktiVen® Donning aid for medical compression stockings
Observe the instructions for use | Medical device | Single Patient — multiple use

FR BORT AktiVen® Enfile-bas pour des bas de compression médicaux
Suivez les instructions d’utilisation | Dispositif médical | Un seul patient — a usage multiple

ES BORT AktiVen® Calzador para calcetines de compresion terapéuticos
Siga las instrucciones de uso | Producto sanitario | Un solo paciente — uso mdltiple

IT BORT AktiVen® Ausilio infilacalze per calze compressive medicali
Seguire le istruzioni per I'uso | Dispositivo medico | Singolo paziente — uso multiplo

TR BORT AktiVen® Tibbi kompresyon corabi giyme aparati
Kullanma kilavuzunu dikkate alin | Tibbi cihaz | Tek hasta — ¢oklu kullanim

NL BORT AktiVen® Aantrekhulp voor medische compressiekousen
Gebruiksaanwijzing in acht nemen | Medisch hulpmiddel | Eén patiént — meervoudig gebruik

CS BORT AktiVen® Navlékaci pomiicka pro Iékai'ské kompresivni puncochy
Dbejte ndvodu k pouziti | Zdravotnicky prostfedek | Jeden pacient — vicendsobné pouziti

ET BORT AktiVen® Jalgatémbamisabi meditsiinilistele kompressioonsukkadele
Jargige kasutusjuhendit | Meditsiiniseade | Uhel patsiendil korduvalt kasutatav

PL BORT AktiVen® Pomoc do zaktadania medycznych poriczoch uciskowych
Przestrzegac instrukcji uzytkowania | Wyréb medyczny | Wielokrotne uzycie u jednego pacjenta

RO BORT AktiVen® Dispozitiv de imbracare a ciorapilor de compresie medicala
Respectati instructiunile de utilizare | Dispozitiv medical | Un singur pacient — utilizare multipla
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BORT GmbH
Am Schweizerbach 1 | D-71384 Weinstadt | www.bort.com

BORT. Das Plus an lhrer Seite.®
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